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»0% eller merkeligl nok, forresten endnu oftere med

Y —

Avdge betyder meget passende eller Lilsluttende
og som fer berert: Forserger, Familie-Overhoved,
Velgorer med mere andet lignende, hvorved Bernene
under deres Nevnelse af dette Ord muligvis maa kunne
have sigtet til at de var Forsterbern af de af Vikinge-
Adspergerne omtalte wldre Folk, med hvem de havde
fulgtes 1 det @jeblik, da de selv blev tagne til Fange.

Hvad nu dernast det kvindelige Veathilde angaar,
da mener jeg, at dette ligefrem er en Videre-Dannelse,
en blot Udvidelse af del samme Awdga, nemlig ved
et, til dettes Pluralisform fojet #lfak; med Persontegn
#llé eller ille og af Betydning hans — Avaks — cller
+Fosterfaderens® Ledsagerinde. Kammerat (her hans
Viv) og somsaa altsaa Skrallingebernenes Fostermoder.

At demme fra de fangne Berns Svarmaade til
Vikingerne med den Betydning jeg selv har ment at
turde legge i samme de givne Svarord, antager jeg
ogsaa, at Sammenhsngen mellem Sporgsmaal og Svar,
eller mellem Adspergeren og de Adspurgte, maa kunne

Y Denne Fejltagelse kan veere tilgivelig nek, for saa vidt
som Eskimoernes ¢ ofte er meget lukket, nermest ligt vort d;
men i alt Fald er den meget forstyrrende for ikke al sige helt
skadelig, for saa vidt som Resultatet altid er hleven fulske
Gloseoptegnelser, hvoraf det desvierre ogsaa vrimler i Sprog-
materialet og fremdeles vil vedblive at gore det, sna lenge som
ikke en Autoritet — ot Navn med Klang tager sig af Sagen
som Swrstudium og dernsest paapeger sit Resultat, sine Ad.
varsler, med Fynd. Som det er, gives der ikke blot alminde.
lige Leesere, men ogsaa Etnografer, Filologer eller hvemsom-
helst ellers der interesserer sig for Eskimo-Spergsmaalet, idelig
Anledning til falskt Resonnement. Det er ikke til at beskrive,
hvilket Terreen jeg selv vandt fra det @jeblik, jeg fik Tag i
Hemmeligheden her — den angaaende Vokalforbytningen.

have vieret en noget anden end den, man har vennet
sig til at tro lige efter Sagaen, idet jeg som sagt
mener, at intet al de to som Nomen proprium udgivne
Ord er andet end Apellativer; og jeg mener som Folge
heraf, at Vikinge-Adspergeren ikke har spurgt saaledes,
som man er bleven vant til at tro: Hvad hed Jeres
Fader? og derefler igen: Hvad hed Jeres Moder?
men at Spergsmaalet har lydt: Hvad hedder ,Fader®
og ,Moder" pan Jeres Sprog? — (paa eskimoisk —
skreelingsk — eller hvorledes de nu i Virkeligheden
kunne tenkes at have udlrykt sig ligeoverfor de ameri-
kanske Skrelingeborn, og at disse (maaske ved Keb
erhvervede Adoptivbern) herpaa maa kunne have sva.
ret forst med deres Stammes Udiryk for Fosterfader
— altsaa med det ovennevnle Avdge —, og — der-
nest med dens Udlryk for Fostermoder: Awvdvie-itld,
hvilket sidste Begreb de har givet Form af: deres
Fosterfaders llak 2: hans Veninde, Ledsagerske —
dette altsaa ogsaa i Forstand af hans Medhjelp i For-
holdet til dem selv som Beskytter eller Velgerer imod
dem, — Noksagt, jeg mener, at det nuvaerende Uverge—
Vathilde har veret et Awvdga—Avdt-illa. (1 flygtig
sammentrukken Udlale bliver det sidste Avata — eller
avavia-illa let baade til *Vdta-iflad eller blot ' Vat'-illa,
eller "Vat'-ille, hvorfra der ikke er langt til Sagakor-
ruplionen ,, Vaihilde®,

Uveege oy Vathilde mener jeg at viere Fejlhorelser
og Fejlopskrifter af Eskimo-Ordene Awégae og "Vat -
it eller ille ).

) Samime eller pan lignende Maade sammensatte Ord —
2: Ord, som ender paa il', dllw eller ille, mener jeg at have
genfunden i de osteskimoiske Dialekter,
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llerede 1887 fremsatte Statsgeolog Dr. Fr. Svenonius
Tanken om at faa en fast naturvidenskabelig
Station oprettet i det arktiske Sverige. Der herskede
den Gang nesten uovervindelige Vanskeligheder for den
rejsende Naturforsker 1 Lapland, og det var dem, der
hos Svenonius fremkaldte Ideen. Det lykkedes imid-

lertid ikke da at faa den nedvendige Interesse vakt,
men Gang paa Gang har han siden agiteret for Sagen,
og endelig i 1902 fik han den naturvidenskahelige For-
ening i Stockholm til at indkebe et Hus, der havde
veeret anvendt under Ofotenbanens Bygning og at ind-
rette det til Naturforskerstation. Det ligger nszr ved
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Stationen Riksgrinsen, paa 63°23'/s
N. Br.,, ca. 520 Meter o. H., ner ved
den 6 Km. lange Se Vassijaure og to
svenske Mil fra Torne Trisk.
Stationen har til Opgave at yde
Husrum og Arbejdsplads for enhver,
som beskaftiger sig med naturviden-
skabelig Forskning i disse Egne, og
den er med Rette ikke begrenset til
en enkelt Retning af arktiske eller al-
pine Studier. Den har allerede verel
flittig benyitet af svenske Biologer; der
er i Aar installeret en Seismogral og
begyndt paa Undersegelser over de
hejere Luftlags fysiske Forhold ved
Hjwelp af Drager med selvregistrerende
og fotograferende Apparater. Ombkring
Stationen er der rig Lejlighed til at
studere mangfoldige klimatologiske oy
geologiske Forhold og Sporgsmaal.
Vassijaure Stationen har hidtil haft en Del oko-
nomiske Vanskeligheder at keempe med. Forbaabentlig
er de nu overvundne, saa at dens fremtidige Eksistens
og Udvikling nu er sikret. Den bliver saaledes den
ferste arktiske Naturforskerstation, og der er
god Grund til at lykenske vort Naboland, ,DPolarforsk-
ningens Vugge®, til at det ogsaa har haft Held til at
anvise det arktiske Studiom en ny Bane, der uden
Tvivl vil vise sig at fere til betydningsfulde Resultater.

Vass1jauT e (C*cim ling & WSW 1l ONO)

Skitse over Egnen omkring Stationen.

T

Stationen ved Vassijuure i Torne Lapmark.

(Set fra 8.)

Og Dr. Svenonius fortjener Paaskennelse for, at han
trods Modgang og manglende Interesse i Ferstningen
ikke tabte sit Maal af Sync.

Takket veere Justitsraad A, Holck's Offervillighed
oprettes i Lebet af den kommende Sommer paa Syd-
kysten af Disko-Oen i Vestgrenland en dansk arktisk
Station, og Kultusministeriet har lovet at ville sege Be-
villing til dens Drift, forelebig for fem Aar. Disse to
arktiske Stationer vil sikkert snart blive efterfulgt af
flere; ifelge en mundtliz Meddelelse fra Pro-
fessor Tanfiljev 1 St Petersborg agter
Rusland al opretle en paa Nevaja Semlja,
i Norge har Professor Wille slaaet til Lyd
for en Station ved Alten, i Alaska er der
et Antal af praktiske Forsegsstationer og
en videnskabelig lader neppe lenge vente
paa sig. Til al begynde med vil sagtens
hver Station tage sin Opgave eller sin Side
al Polarforskningen op, men efterhaanden
vil der for de
blemer kunne ivierkszties Samarbejde, lige-
som man for Tiden seger at faa Samar-
bejde i Gang mellem de forskellige alpine
Stationer i Frankrig, Schweilz, ltalien. Tysk-
land og Pstrig.

slerre og vigligere Pro-



